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Perfekt fit
o Mix and match for a perfect fit and audio performance Perfekte Passform

Téheta epappoy

Ajuste perfecto

p \ Taydellinen istuvuus

@ ’ Maintien parfait
Tokeéletesen illeszkedik

XS/SIM XS/SIM Vestibilita perfetta
Perfecte pasvorm

Perfekt passform

Doskonate dopasowanie

Encaixe perfeito

Perfekt passform
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PERFECT FIT

PERFECT FIT

Mix og match - for perfekt pasform og lyd

Mixund match fiireine perfekte passform und

audioleistung

S0vBUaOTE Kat TaIpIaTe Tayia Teheta eqappoyn Kat

peyahn anodoon nyou

Combinalos para lograr el ajuste y el
rendimiento de audio perfectos

kokeile ja yhdistele, jotta saat parhaan

Mélangez et associez pour un confort et des
performances audio parfaits

sze és vélassza ki a tokeletes egyezés

és audi teljesitmény eléréséhez

Mischia e abbina per comfort e prestazioni
audio perfetti

Mix en match voor een perfecte pasvorm en
audioprestaties

https://tm.by

NO  Miks og match for finne den perfekte
passformen og lyden

dostosowu, by uzyska idealne
dopasowanie  wrazenia odstuchu

PT-BR Escolha as ponteiras que se encaixa melhor e
produzo melhor som

Blanda och vlj optimal passform for att f4 ett
perfekt fjud

Enyi ses uyumu ve performansi iin eslestirme

Kom6uHupyiiTe /415 WieanbHoM ocakin
3By4aHmA

ZH-CN EEHIEEF R HEELRRFHI
BB

HIW B SR MBS RN S E RS

] Padu padankan demi kenyamanan dan kualitas
audio
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@ CHARGING

POWER ON/OFF @

Oplader
Wird geladen
Ospron
Carga
Latautuu
Charge
Toltés

In carica
Opladen
Lader
tadowanie
Carregando a bateria
Laddar

Sarj etme

Mengisi daya
FBH

o
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TAND/SLUK for stram
EIN/AUS
Avappa/SBioto
Encendido/Apagado
Virta PAALLE/POIS
Marche/Arrét
Be-/kikapcsolas
ACCESO/SPENTO
Voeding AAN/UIT
Stram AV/PA

WH./wyt. zasilania
Liga/desliga

Strom PA/AV

Giicii AGMA/KAPATMA
Brniouenue/ BbiKnoueHme
FRE/XHA
BE/EE

Daya HIDUP/MATI
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@ PAIRING PAIRING ®

Parring
Kopplung (1] © Stereo Mode

zZeign o (T

Emparejamiento

T B Ve—
i (R o @

Pérositas E‘E—d ’ o

In abbinamento P

Koppelen
Paring
Parowanie
Emparelhando . : Mono Mode
Parkoppling Butootn - )
Eslestirme

4

Conpawenne ; e : L
mxt 7 @

Penyambungan - ] 4

RFYLY <Ol \\ Fast Pair RIL

moj ; P)

JoSsond(gé:
o

TImx y¥an

Choose "UA | JBL TWS Streak"
to connect
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PAIRING

PAIRING

3

Andet: Vaelg “UA | JBL TWS Streak” for at
forbinde
Stereo-tilstand/Mono-tilstand

Andere: Wahle ,UA | JBL TWS Streak" zum
Verbinden.
Stereo-Modus / Mono-Modus

AMo: EmAé€re “UA | JBL TWS Streak” yia va
ouvdeBeite
i\

Altro: Scegliere "UA | JBLTWS Streak” per
effettuare il collegamento.
Modalita stereo / modalita mono

Overige: Kies "UA | JBL TWS Streak” om te
verbinden
Stereo-modus/Mono-modus

Annet: Velg «UA | JBL TWS Streakn for &
koble til

erroupyia

Otro: Selecciona “UA | JBL TWS Streak” para
realizar la conexion
Modo estéreo/mono

Muut: Valitse “UA | JBL TWS Streak™
yhaistasksesi
Stereo-tila/ Mono-tila

Divers : Choisissez « UA | JBL TWS Streak » pour
la connexion.
Mode stéréo / Mode mono

Egyéh: Csatlakozashoz vélassza az

WUATJBLTWS Streak” lehetdséget
Sztered iizemmad / Mon6 iizemméd

https://tm.by

Inne: Aby nawiazac potaczenie, wybierz
JUAIJBLTWS Streak"
Tryb déwigku stereo / mono

Outra: Selecione “UA 1 JBL TWS Streak” para
conectar
Modo estéreo ou modo mono

Annat: Val} “UA | JBL TWS Streak” for att ansluta
Stereo-lige/Mono-lage

Digerleri: Baglanmak igin “UA | JBL TWS Streak”
segin.

Stereo Mod / Mono Mod

RU  [ipyroe: BuiGepure “UA | JBLTWS Streak” ana
coeuHeHna
Crepeo pexum/ MoHo pexum

ZH-CN ELE 2 843 “UA1 JBLTWS Streak” B AT
&

IE
MR/ B AR
ZH-TW ELfth: S84 TUA | JBL TWS Streak 31T
b3
IAREES / BEIEE
Lainnya: Piih “UA | JBL TWS Streak” untuk
menghubungkan
Mode Stereo/Mode Mono
ZDfth: TUAIJBLTWS Streak) Z3IRLT
7
ZFLAE—RIE/SNE—F
7|EF: “UAI JBLTWS Streak” & A=5to]
AFBLICL
AHZQ BE /R BE
“UAIJBLTWS Streak” 03 §loSsoa5q§
egeq|od dl
92 0 ¢ 90 o
00340993 / 9493

St “UA T JBLTWS Streake 115,51
ool gasl3. 5 325 Stereo Mode / Mono
»72 “UA1 JBLTWS Streak”-3 3na :in
[annab

1 2% /18070 330
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O BUTTON COMMAND

BUTTON COMMAND

Button command
Styring med knap
Tastenbefehl
ENvoM) mhjKTpou
Comandos de los botones.
Painike-komento
Commandes du bouton
Gombos vezérlés
Pulsante comandi
Knopopdracht
Knappekommando
Dziatanie przyciskow
Botdo de comando
Knappkommando
Diigme Komutu
KHonka ynpasneHus
bidi i)
e iooed
Tombol perintah
ARE2ARVE
==L
s0goScogé:qod
53 #lsl
13n%n nbwa
12
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Stereo Mode

»l

L IS

[5./ s

*
Ambient Voice
TaIkThru/ Aware Assistant

\ BT P

¥

https://tm.by
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Mono Mode

@

@

>/l /i
| I3

® .
o5 e

TalkThru: Talk to people
nearby without taking off
headphones

Ambient Aware: Be aware

Voice
Assistant

of surroundings while
enjoying music.

*This button allows you
totrigger the native voice
assistant on your phone,
which may differ based on
your phone's manufacturer
and 08,

13-




|> BUTTON COMMAND

BUTTON COMMAND I>

Stereo-tilstand

Stemmeassistent

Nemt automatisk skifte

Mono-tilstand

TalkThru: Tal med folk omkring dig uden at tage
hovedtelefonerne af

Ambient Aware: Vzer opmzerksom pa
omgivelserne mens du nyder musikken.
*Knappen lader dig aktivere din telefons
sprogassistent, hvilket dog kan variere afhéengigt
af telefonens fabrikant og styresystem.

Stereo-Modus

Sprachassistent

Nahtloser automatischer Wechsel
Mono-Modus

TalkThru: Sprich mit Personen in der Nahe, ohne
den Kopfharer abzunehmen.

Ambient Aware: Nimm die Umgebung wah,
wahrend du gleichzeitig Musik geniet

*Mit dieser Schaltflache kannst du den in deinem
Telefon integrierten Sprachassistenten starten,
der je nach Hersteller und Betriebssystem des
Telefons unterschiediich sein kann

https://tm.by

Trepeoguviki Nertoupyia
OwvnTkig BonBog

AnpookomTn autoparn evaMayi

Movoguvikij Aerroupyia

TalkThru: Miiore i ropa kovid yopic va pyihere
10 GKOUOTIKG.

Ambient Aware: Fyete enagr} i 1 Tepi

£40) QKOUTE H0UOIKN).

* AUTO T KoUWT] 00G ENTPETEl v

kL 1 o i 070 TNAéQVO 00

|mopeiva Slagépel aviloya i Tov KaTAOKEVOTr) Kai To
Nemoupyixo oboTia Tou TRV oac.

Modo estéreo

Asistente de voz
Encendidoy apagado automético totalmente
integrado

Modo mono

TalkThru: Habla con la gente de tu alrededor sin
quitarte los auriculares

Ambient Aware: Mantente pendiente de tu
alrededor mientras disfrutas de la mdsica.

* Este botdn te permite activar el asistente de voz
nativo del teléfono, que puede ser distinto del
asistente del fabricante y el sistema operativo
del teléfono.

Stereatila

Puheavustaja

Saumaton automaattikytkents

Monatila

TalkThru: Puhu ahells olevien henkilGiden kanssa
ilman tarvetta poistaa kuulokkeita

Ambient Aware: Ol tietoinen ympéristdstsi
musiikista nauttiessasi

*Talla painikkeella voit aktivoida natiivin
puheavustajan puhelimessasi. Se voi vaindella
puhelimesi valmistajan ja sen kayttojariestelman
perusteella

Mode stéréo

Assistant vocal

Commutation automatique transparente
Mode mono

TalkThru : parlez aux personnes proches sans
enlever vos écouteurs.

Ambient Aware : soyez conscient de votre
environnement tout en profitant de la musique.
* Ce bouton vous permet de déclencher assistant
vocal natif de votre téléphone, qui peut varier
selon le fabricant de votre téléphone et le SE.

Sztered iizemmod

Hangalapi segéd

Zokkendmentes automatikus kapcsold

Mond iizemmod

TalkThru: Beszélgessen anélkii, hogy le kellene
vennie  filhallgatgt

Kbrnyezeti zaj beengedése: Kovesse
akrnyezetébenttorténd eseményeket
zenehallgatés kizben!

* A gomb segitségével aktivalhatja a telefonjan
talalhatd nativ segédet, amely a telefon gyartojéts|
és operécis rendszerétd fiiggden eltér

Modalita Stereo

Assistente vocale

Passaggio automatico senza interruzioni
Modalita mono

TalkThru: Parla con le persone nelle vicinanze
senzatogliere e cuffie

Ambient Aware: Rimani consapevole
dellambiente circostante mentre ascoltla
tua musica

* Questo pulsante i consente di attivare
Tassistente vocale nativo sul telefono, che pud
variare in base al produttore e al sistema operativo
deltelefono.

Vb
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|> BUTTON COMMAND

BUTTON COMMAND I>

Stereo-modus

Spraakassistent

Naadloos automatisch overschakelen
Mono-modus

TalkThru: Praat met mensen viakbij zonder je
koptelefoon af e zetten

Ambient Aware: Wees je bewust van de omgeving
terwil e van muziek geniet

*Met deze knop kun je de beschikbare
spraakassistent op je telefoon activeren, die kan
verschillen afhiankeljk van de fabrikant en het
besturingssysteem van je telefoon

Stereomodus

Stemmeassistent

Somlgs automatisk bryter

Monomodus

TalkThru: Snakk med folk i nzerheten uten & ta av
hodetelefonene.

Ambient Aware: Ha oppmerksomhet pa
omgivelsene samtidig som du lytter il musikk,
*Denne knappen lar deg utlase den opprinnelige
stemmeassistenten pa telefonen din, som kan variere
avhengig av telefonens produsent og operativsystem.

Tryb déwigku stereo

Funkcja Voice Assistant

Piynnie dziatajacy przefacznik automatyczny
Tryb diwigku mono

TalkThru: Rozmawiaj zinnymi bez zdejmowania
stuchawek

Ambient Aware: Zachowuj Swiadomost otoczenia,
cieszac sig muzyka

*Za pomoca tego przycisku mozna aktywowac
lokalnego asystenta glosowego na smartfone,
Kt6ry zalezy od producentaii systemu
operacyjnego urzadzenia

Modo estéreo

Assistente de voz

Alternancia automatica

Modo mono

TalkThru: Fale com as pessoas ao redor sem

tirar 0s fone

Ambient Aware: Ouga 0 que estd acontecendo ao
seu redor mesmo com a musica ligada

* Permite usar o assistente de voz do smartphone,
que depende do fabricante e dosistema
operacional do telefone.

Stereo-lige

Rostassistent

Stmds automatisk omkoppling

Mono-lage

TalkThru: Prata med manniskor i narheten utan att
taav horlurama.

Ambient Awares Hall kontakten med omgivningen
medan du njuter av musik

* Den héar knappen [ater dig aktivera den inbyggda
rostassistenten pé din telefon, som kan vara

olika beroende pé telefonensillverkare och
operativsystem,

Stereo Mod

Sesli Asistan

Kusursuz Otomatik Diigme

Mono Mod

TalkThru: Kulakiiklarinizi gikartmadan
yakininizdaki kisiler ile konusun

Ortam Farkindalii: Mizigin keyfini gikarirken
cevrenizdekilerin farkinda olun

*Bu diigme telefonunuzdaki, telefonunuzun
{reticisine v isletim sistemin bagli olarak degisikiik
gdsterebilen yerel sesli asistan baglatmaniza
yardimei olur

Crepeo pexum

TonocoBoit noMoLLHMK

ABTOMaTHYECKHil NepeKniouaTent

Moo pexum

TalKThru: O6uiaifrecs ¢ nioflbMW, He CHUMAA HayLLHWKOB.
Ambient Aware:

OBCTaHOBKH, HACTAXAACh MY3BIKOR

* [laHHas KHONKA NO3BO/IRET BAIOUMTD Ha Ballem
TeNleQoHe BCTpOEHHb FoNacoBOH MOMOLLHK, KOTopi
MOXET OTH4aTSCA B 33BACAMOCTH OT NPOW3BOZITENA
BaILEFO TeNegoHa 1 er0 OepaLHOHHOI CHCTEMsL

FEAYIRIR,

* T IR RTAR FA EBIR
05, AEERATEE
EHRIERS T
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BUTTON COMMAND

BUTTON COMMAND

ZHTW 3. 4%2&"‘.
2

BE

s B BB
BERiEEs

TalkThru SBFHTEI A 33548
TFE#

B

JEERS

* h‘F&tkz?B?

"‘tﬁﬁPhWT“

Mode Stereo

Asisten Suara

Peralihan otomatis yang mulus

Mode Mono

TalkThru: Bicara dengan orang sekitar tanpa perlu
melepas headphone.

Ambient Aware: Menikmati musik tanpa
kehilangan perhatian dengan sekitar
*Tombol ini memungkinkan Anda mengaktifkan
asisten suara bawaan di ponsel Anda, yang
mungkin berbeda berdasarkan produsen ponsel
dan sistem operasi Anda.

https://tm.by
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/z MANUAL

SPECIFICATIONS

Manual
Manuel
Manuell
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Manual
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Manuel
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Manuale
Handleiding
Manual

Tryb reczny
Manual
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Manuel
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Model: UA STREAK
Driver Size: 5.8 mm/ 0.23" Dynamic Driver
Power supply: DC5V, 1A
Earpiece: 6,89/ pc (13,6 g combined)
Charging case: 635
Headset battery type: Coin cell battery (55 mAN/3.7 V)
Charging case battery type: Li-ion battery
(410 MAN/3.85V)
Charging time: 2 hrs from empty
Music playtime with BT on: up to 6 hrs
Frequency Response: 20 Hz- 20 kHz
Impedance: 16 ohm
Sensitivity: 97 dB SPL@1 kHz/ 1 mW
Maximum SPL: 95 dB
Microphone sensitivity: -200BVIPa@1kHz
Bluetooth version: 5.0
Bluetooth profile version: A2DP V1.3,
AVRCP V1.5, HFPV1.7
Bluetooth transmitter frequency range:
2.4GHz-2.4835 GHz
Bluetooth transmitter power: <10dBm (EIRP)
Bluetooth transmitter modulation: GFSK,
4 DGPSK, 8DPSK
Maximum operation temperature: 45°C

DA: Specifikationer

Model: UA STREAK

Enhedsstarrelse: 5,8 mm/ 0,23" dynamisk enhed

Stramforsyning: DC5V, 1A

Drestykke: 6,8 g per styk (13,6 g kombineret)

Opladningsetui 635 9

Batteritype for headset: mantcellebatteri

(55mAN/3.7V)

Batteritype for opladningsetu: Li-ion-batteri

(410 mAN/3.85V)

Opladningstid: 2 timer fra tom

Musikafspilningstid med Bluetooth tzendt: op til  timer

Frekvensomrade: 20 Hz 20 kHz

Impedans: 16 ohm

Falsomhed: 97 dB SPL@1 kkHz/ 1 mW

Maksimale SPL: 95 dB

Mikrofonfalsomhed: -20dBVIPa@1kHz

Bluetooth-version: 5.0

Bluetooth-profilversion: A2DP V1.3, AVRCP V1.5,

HFPV1.7

Frekvensomrade for Blutooth-transmitter: 2.4 GHz
4835 GHz

Bluetooth-sendeeffekt: <10 dBm (EIRP)

Bluetooth-sendemodulation: GFSK, /4 DQPSK, BDPSK

Maksimal driftstemperatur: 45°C




SPECIFICATIONS

SPECIFICATIONS

DE: Technische Daten

« Modell: UASTREAK
TreibergroBe: Dynamischer Treiber 5,8 mm (0.23')
Energieversorgung: 5V DC, 1A
Ohrhorer: 6,8 g/Stk. (gesamt 13,6 g)
Ladebox: 63,5 9
Headset-Akkutyp: Knopfzellenbatterie (55 mAh/3,7V)
Ladebox-Akkutyp: Lithium-lonen-Akku
(410 mAN/3,85V)
Ladezeit: 2 5td. ableerem Akku
Musikwiedergabezeit mit aktivem BT: bis zu 6 Std
Frequenzbereich: 20 Hz - 20 kHz
Impedanz: 16 ohm
Empfindlichkeit: 97 dB SPL bei 1 kHz/1 mW
Maximaler Schalldruckpegel: 95 dB
Mikrofonempfindlichkeit: -20 dBV/Pa bei 1 kiz
Bluetooth-Version: 5.0
Bluetooth-Profilversion: A2DP V1.3, AVRCP V1.5,
HFPV1.7
Frequenzbereich fir die Bluetooth-Ubertragung:
2,4-2,4835GHz
Bluetooth-Ubertragungsleistung: <10 dBm (EIRP)
Bluetooth-Ubertragungsmodulation: GFSK,
/4 DQPSK, 8DPSK

« Maximale Betriebstemperatur: 45°C

-22-
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EL: Mpodiaypagpéc
Movrého: UA STREAK
MéyeBog odnyou: 5,8 mm/0,23" Buvayikdg obnyoc
Toogobooia: DC5V, 1A
Axouorikd: 68 /Ty, (13,6 9 padi)
Orikn Qopronc: 63,59
Timog pmatapiag akovaTikod: Mratapia koupri (55 mAh /3,7V)
-+ Tomog pmatapia BiKnc gopronc: Mratapia oviav Néiou
(410mA/3,85V)
Ypovog goprionc 2 apec drav eiva dBeia
MdpKeia avaropaywyic ouoiki pe o Bluetooth
EVEPYOTONEVO: G 6 GPEC
Suyvotnra anokpiong: 20z - 20 kHz
Avioraon: 16 chm
Evaiofnoia: 97 dB SPL@1 kHz/ 1 mW.
Mépoto SPL: 95 dB
Evaofoia pukpogivou: -20dBV/Pa@1ktz
Exoon Bluetooth: 5.0
Exboon mpogi Bluetooth: A2DPV1.3, AVRCP V1.5, HFP V1.7
Edpoc augvoriav moymod Bluetooth: 2,4 GHz  2,4835 GHz
loic nopod Bluetooth: <10 dBm (EIRP)
Duapdpgun mopmod Bluetooth: GFSK, /4 DQPSK, 8DPSK
Méyom Beppiokpasia herroupyiag: 45°C

ES: Especificaciones

Modelo: UA STREAK

Tamafio de la unidad: Unidad dinamica de
58mm/023"

Alimentacion: CC5V, 1A

Auricular: 6,8 g por unidad (13,6 g combinados)
Estuche de carga: 63,59

Tipo de bateria de los auriculares: Bateria de botén
(55mAN/3.7V)

Tipo de bateria del escuche de carga: on-litio
polimérica (410 mAR/3,85 V)

Tiempo de carga: 2 h desde carga agotada
Tiempo de reproduccidn de misica con Bluetooth
activado: hasta 6h

Respuesta en frecuencias: 20 Hz- 20 kHz
Impedancia: 16 ohm

Sensibilidad: 97 dBNPS a 1 kHz/1 mW

NPS méximo: 95 dB

Sensibilidad del micrsfono: 20 dBVIPaa 1 kiz
Versi6n Bluetooth: 5.0

Version del perfil de Bluetooth: A2DP V1.3,
AVRCPV1.5, HFPV1.7

Intervalo de frecuencias del transmisor Bluetooth:
2,4GHz~2.4835 GHz

Potencia deltransmisor Bluetooth: <10 dBm (EIRP)
Modulaci6n el transmisor Bluetooth: GFSK,

/4 DQPSK, 8DPSK

Temperatura méxima de funcionamiento: 45 °C

Fl: Tekniset tiedot

Malli: UA STREAK

Elementin koko: 5,8 mm/0,23" dynaaminen elementti
Virransybtte: DC5V, 1A

Korvanappi 6.8 g/kpl (136 g yhdesss)

Latauskotelo: 6359

Kuulokkeen akkutyyppi: nappiparisto (55 mA/3,7 V)
Latauskotelon akkutyyppi: Litium-paristo (410 mAh
1385V)

Latausaika: 2 tyhjista

Musilkin toistoaika BT pala: enintsan 6 tuntia
Taajuusvaste: 20 Hz- 20 kHz

Impedanssi: 16 ohrmia

Herkkyys: 97 dB SPL@1 kHz/ 1mW

Maksimi SPL: 95 dB

Mikrofonin herkkyys: -20dBVIPa@1kHz
Bluetooth-versio: 5.0

Bluetooth-profiliversio; A2DP V1.3, AVRCP V1.5,
HFPV1.7

Bluetooth-lahettimen tagjuusalue:

2,4 GHz-2,4835 GHz

Bluetooth-lahettimen teho: <10 dBm (EIRP)
Bluetooth-lzhettimen modulaatio: 6FSK, /4 DQPSK,
8DPSK

Maksimi kayttolampotila: 45°C




TMVby

M ONLINE STORE

SPECIFICATIONS

SPECIFICATIONS

FR: Spécifications

Modele : UA STREAK

Taille de haut-parleur : Haut-parleur dynamique de

58mm/0,23"

Alimentation électrique: 5V CC, 1A

Ecouteurs: 6,8 g/ piéce (13,6 g combinées)

Boltier chargeur: 63,5

Type de batterie des écouteurs : Batterie bouton

(55mAh/3,7V)

Type de batterie du botier chargeur : Batterie Li-ion

(410mAh/3,85V)

Temps de charge: 2 h depuis vide

Autonomie de batterie avec BT actif: jusqua 6 h

Réponse en fréquence : 20 Hz- 20 kHz

Impédance: 16 ohms

Sensibilité : 97 dB SPLa 1kHz/ 1 mW

Pression sonore max. : 95 dB

Sensibilité du microphone : -20 dBV/Pa a 1 kHz

Version Bluetooth: 5.0

Version du profil Bluetooth : A2DP V1.3,

AVRCPV1.5,HFPV1.7

Bande de fréquences de [émetteur Bluetooth : 2,4 GHz

-2,4835 GHz

Puissance de [émetteur Bluetooth : <10 dBm (PAR)

Modulation de [émetteur Bluetooth : GFSK, /4 DQPSK,
SK

Température de fonctionnement maximale : 45 °C

https://tm.by
NHTepHeT-marasuH

HU: Specifikaciok

Modell: UA STREAK

Hangsz616 mérete: 5,8 mm/0,23" dinamikus
hangsz6r6

Tpellatés: DC5V, 1A

Filhallgaté: 6,8 9/ darab (13,6 g egyiit)

Tolt6tok: 6359

Headset akkumulétor tipusa: Gombelem
(55mAN/3.7V)

Toltgtok akkumulator ipusa: Liion (410 mAN/3.85 V)
Toltés1id6: 2 6ra teljesen lemerit dllapotd
Zenelejatszss Ideje bekapcsolt BT esetén: akér 6 6ra
Frekvenciavalasz: 20 Hz- 20 kHz

Impedancia: 16 ohm

Erzékenység: 97 dBSPL@1 kHz/ 1 mWW
Maximalis SPL: 95 dB

Mikrofon érzékenysége: -200BVIPa@1kHz
Bluetooth-verzio: 5.0

Bluetooth-profilverzie: A2DPV1.3, AVRCP V1.5,
HFPV1.7

Bluetooth jeladd frekvencia tartomény;
2,4GHz-2,4835 GHz

Bluetooth-elado teljesitmény: <10 dBm (EIRP)
Bluetooth jeladd modulécio: GFSK, /4 DQPSK, 8DPSK
Maximélis tzemi homérsélet: 45°C

IT: Specifikaciok

Modello: UA STREAK
Dimensione del driver. Driver dinamico da 5,8 mm/
0,23

Alimentazione: DC5V, 1A

Auricolari: 689/ cad (13,6 g n totale)

Custodia diricarica: 635

Tipo i batteria dele cufie: Batteria a bottone
(55mAN/3.7V)

Tipo di batteria custodia di rcarica: Batteria aglifoni d
litio(410mAh /3.85V)

Tempo diricarica: 2 ore da scarichi

Autonomia inriproduzione con BT attivo:finoa 6 ore:
Risposta in Frequenza: 20 Hz-20 kHz

Impedenze: 16 ohm

Sensibilita: 97 dB SPL@1 kHz/ 1 mW.

SPL massimo: 95 dB

Sensibiita del microfono: -20dBVIPa@ TkHz
Versione Bluetooth: 5.0

Versione profilo Bluetooth: A2DP V1.3, AVRCP V1.5,
HFPVL7

Intervallo di frequenza del trasmettitore Bluetooth:
2,4GHz-2,4835 GHz

Potenza del trasmettitore Bluetooth: <10 dBm (EIRP)
Modulazione del trasmettitore Bluetooth: GFSK,
/4 DQPSK, BDPSK

Temperatura desercizio massima: 45°C

NL: Specificaties

Model: UA STREAK

Driver-afmeting: 5.8 mm/0,23inch
Stroomvoorziening: DC5V, 1A

Oordopje: 6,8 gram/stuk (13,6 gram samen)
Oplader: 63,5 gram

Batteriftype headset: Knoopcelbatteri} (55 mAh/3,7 V)
Batterijtype oplader: Li-ionbatterij (410 mAn/3,85 V)
Oplaadtijd: 2 uur vanaf leeg

Muziekafspeeltijd met BT aan: tot 6 uur
Frequentierespons: 20 Hz-20 kHz

Impedantie: 16 ohm

Gevoeligheid: 97 dB SPL@1 kHz/ 1 mW

Maximum SPL: 95 dB

Microfoongevoeligheid: -20dBVIPa@1kHz
Bluetooth-versie: 5.0

Bluetooth-versie: A2DP V1.3, AVRCP V1.5, HFP V1.7
Frequentiebereik Bluetooth-zender

2,4 GHz- 24835 GHz

Vermogen Bluetooth-zender: <10 dBm (EIRP)
Modulatie Bluetooth-zender: GFSK, /4 DQPSK, 8DPSK
Maximale bedrifstemperatuur: 45°C
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SPECIFICATIONS

NO: Spesifikasjoner

Modell: UA STREAK

Driverstorrelse: 5,8 mm / 0,23 Dynamisk driver
Stramforsyning: DC5V/1A

Dretelefon: 6,8 g/ stk. (13,6 g tilsammen)
Ladeeske: 63,59

Hodetelefonenes batteritype: Myntcelle-batteri
(55mAn/3,7V)

Ladeeskens batteritype:

Li-ion-batteri (410 mAh/3,85V)

Ladetid: 2 timer nar tomt

Musikkavspillingstid med BT pé: opptil 6t
Frekvensrespons: 20 Hz- 20 kHz

Impedans: 16 ohm

Folsomhet: 97 dB SPLved 1 kHz/1 mW
Maksimal SPL: 95 dB

Mikrofonfalsomhet: -20 dBV/Pa ved 1kHz
Bluetooth-versjon: 5.0

Bluetooth-profilversjon: A2DP V1.3, AVRCP V1.5,
HFPV1.7

Bluetooth-senderens frekvensomrade:
2,4GHz-2,4835 GHz
Bluetooth-senderens strom: <10 dBm (EIRP)
Modulasjon for Bluetooth-sender: GFSK, /4 DQPSK,
8DPSK

Maks driftstemperatur: 45°C

v https://tm.by
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PL: Dane techniczne

Model: UASTREAK

Rozmiar przetwornika: Dynamiczny przetwornik
58mm (0,23)

Zasilanie: 5VDC/ 1A

Stuchawka: 6,8.g/szt. (136 g razem)

Pokrowiec fadujacy: 63,5

Typ bateriido stuchawek: Bateria pastylkowa (55 mAh
137V)
Typ bateri do pokrowca fadujacego: Bateria towo-
jonowa (410 mAh/3,85V)

Czasfadowania: 2 h od wyczerpania

Czas odtwarzania muzyki zwiaczona funkcja Bluetooth
do6godz.

Pasmo przenoszenia: 20 Hz - 20 kiHz
Impedancja: 16 oméw

Efektywnosé: 97 dB SPL pray 1 kHz/ 1 mW.
Maksymalne ciénienie akustyczne SPL: 95 dB

Cautost mikrofonu:-20 dBV/Pa przy 1 kHz

Wersja Bluetooth: 5.0

Wersja profilu Bluetooth: A2DP V1.3,

AVRCP V1.5, HFPV1.7

Pasmo przenoszenia nadajnika Bluetooth: 2.4 GHz
-2,4835GHz

Moc nadajnika Bluetooth: <10 dBm (EIRP)

Modulacja nadajnika Bluetooth: GFSK, /4 DGPSK,
8DPSK

Maks. temperatura robocza: 45°C

PT-BR: Especificacdes

Modelo: UA STREAK

Alto-falante: Driver dinamico de 5,8 mm (0.23)
Alimentagdo de energia: 5VDC/ 1A

Fones: 6,8 cada (136 g total)

Estojo carregador: 63,59

Bateria dos fones: Bateria tipo boto (55 mAN/3,7 V)
Bateria do estojo carregador: Bateria de fon de ltio
(410 mAN/3,85V)

Tempo de carregamento: 2 horas (carga total)
Autonomia com BT: Até 6 horas

Resposta de frequéncia: 20 Hza 20 kHz
Impedancia: 16 ohms

Sensibilidade: 97 dB SPLa 1 kHz/ 1 mW
SPLmaximo: 95 dB

Sensibilidade do microfone: -20 dBVIPaa 1 kHz
Verséo Bluetooth: 5.0

Versdes de perfl Buetooth: A2DPV1.3,

AVRCPV1.5 e HFPV1.7

Intervalo de frequéncia de transmissdo Bluetooth
2,4GHza2,4835 GHz

Poténcia de transmisséo Bluetooth: <10 dBm (EIRP)
Modulago de transmiss3o Blutooth: GFSK,

/4 DQPSK e 8DPSK

Temperatura méxima de uso: 45°C

SV: Specifikationer

Modell: UA STREAK

Storlek pa element: 5,8 mm/0,23 tum dynamiskt
Stromforsorjning: DC5V, 1A

Horlurar: 6,8 g/st (13,6 g tillsammans)
Laddningsfodral: 635 g

Horluraras batterityp: Knappcell (55 mAN/3,7 V)
Laddningsfodralets batterityp: Litiumjon

(410 mAh/3,85V)

Laddningstid: 2 timmar fran tomt
Musikuppspelning med BT pa: Upp till 6 timmar
Frekvensatergivning: 20 Hz- 20 kHz

Impedans: 16 ohm

Kanslighet: 97 dB SPLvid 1 kHz/1 mW

Max SPL: 95 dB

Mikrofonkénslighet: -20 dBV/Pa vid 1 kHz
Bluetooth-version: 5.0

Bluetooth-profilens version: A2DP V1.3, AVRCP V1.5,
HFPVL7

Bluetooth-séndarens frekvensomfang:
2,4GHz-2,4835 GHz

Bluetooth-séndarens effekt: <10 dBm (EIRP)
Bluetooth-sandarens modulering: GFSK, /4 DQPSK,
8DPSK

Max drifttemperatur. 45°C




SPECIFICATIONS SPECIFICATIONS

TR: Ozellikler RU: TexHHuecKye XapaKTepuCTHKA ZH-CN: fi& ZH-TW: 38348

+ Model: UA STREAK -+ Monens: UASTREAK UASTREAK + EU5EIUASTREAK
Siirici Boyutu: 5,8 mm/ 0,23" Dinamik Sirici + Paswiep mevipans: wenGpasa aiavinka 58w/ 023 TR I 5 ﬁag,q* 5.8mm/ 0.23" BAEEEEISS
Gilg kaynag: DC5V, 1A . UK TUTaHWR: TOCTORHHIA T, 5.8, 1A :
Kulakiik: 68 g/ adet (13,6 g ikisi) + Haywhnko: 68 r/ur. (13,68 KommnexTe) Hi#l:689/—R (1369 —&l) Hig: 5@ saq\ﬁ 1369)
Sarjkutusu: 635 g  Sapaunsi dymap: 63,57 FEER{RIF 635 FER6359
Kulakik piltird: Digme pil (55 mAR/3,7 V) BT e LI S S . HY =3t (55 mA HigmihEn: JL}E th (55 mAN/3.7 V)
Sar kutusu piltiri: Li-iyon pil (410 mA/3,85 V) M : E SERE; Tt (410 mA/385 V)
Sarj siresi: Bosaldiktan sonra 2 saat et ' (410 mAh/3.85V) HEBEEIHE 2/
BT agikken miizk galma siiest: 6 saate kadar e P S FEEBBTiE]: 49 2/ (M= R B EI7E) 52
Frekans Tepkisi: 20 Hz - 20 kHz - Bpewn BOCTpOUZBEReHYA My3bikn C BkTOve s Bluetooth FFRET B S RIERETIE): K 6\
Empedans: 16 0hm o640 SRR : 20 Hz - 20 kHz ~20kHz
Hassasiyet: 97 dBSPL@1 kHz/ 1 mW - Yacromas xapaKTeprcrnea: 20~ 20Ky « B 160mm e 16 BXES
Maksimum SPL: 95 dB - Conporugrede: 16 O REIE:97 dBSPL@T kHz/ 1mW BUELEZ 197 dBSPL@1T kHz/ T mW.
Mikrofon hassasiyeti: -20dBV/Pa@1kHz + UyBCTBNTeNbHOCTS: YpOBEHb 38yK080TO AaBneina 97 b npi BAEER:95dB B4 SPL:95dB
Bluetooth Sirtimi: 5.0 Uyt i R REE -2008VIPa@ kHz 555 AR -200BVIPa@1kHz
Bluetooth profil siriimii: A2DP V1.3, AVRCP V1.5, + MKcianskbih yposets 3yk050r0 Adereids: 3 A 5.0 BEFRRA 50
HFPV1T - yacraumensiocts Mikpodor: 20.158Ma npn 1 K T EE SO A APV 3. BETFARTEHEAR A 1A2DP V1 3
Bluetooth verici frekans arali: 2.4 GHz - 24835 GHz : St S P AVRCPV1.5.HFPV1.7 AVRCPV1.5°HFPV1.7
Bluetooth verici gici: <10 dBm (EIRP) . "’ o g S & 512847 2.4 GHz-2.4835 GHz BETF 2% 514 5B 40 2.4 GHz- 2.4835 CHz
S\[;J:;atwemmodu\asymm GFSK, /4 DQPSK, : ! e 5 <10dBm (EIRP) F a5 <10 dBm (EIRP)

Maksimum galisma sicakigi: 45°C maa 3nyarens Bluetooth: GFSK, /4 DQPSK, BOPSK BE5F % 5123181 GFSK. /4 DQPSK. 8DPSK B GFSK~T/4 DQPSK~8DPSK
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SPECIFICATIONS

SPECIFICATIONS

ID: Spesifikasi
Model: UA STREAK
Ukuran Driver: Driver Dinamis 5,8 mm/0,23"
Catudaya:DC5V, 1A
Earpiece: 6,8 glbuan (total 13,6 g)
Casing pengisi daya: 635
Tipe baterai headset: Baterai sel koin (55 mAh/3,7 V)
Tipe baterai casing pengisi daya: Baterai Li-ion
(410 mAh/3,85V)
Lama pengisian daya: 2 jam dari keadaan kosong

u putar musik dengan BT menyala: hingga 6 jam

Respons Frekuensi: 20 Hz - 20 kHz
Impedans: 16 ohm
Sensitivitas: 97 dB SPL@1 kHz/1 mW
SPL Maksimum: 95 dB
Sensitivitas mikrofon: -20dBV/Pa@1kHz
Versi Bluetooth: 5.0
Versi profil Bluetooth: A2DP V1.3, AVRCP V1.5,
HFPVL7
Rentang frekuensi pemancar Bluetooth: 2,4 GHz~
2,4835 GHz
Daya pemancar Bluetooth: <10 dBm (EIRP)
Modulasi pemancar Bluetooth: GFSK, m/4 DQPSK,
8DPSK

Suhu pengoperasian maksimal: 45°C

v https://tm.by
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JP: 1%
7))L :UASTREAK
RSN Z 58S+ Iy IRS AN~
:DC5VL 1A
VRV ARE S EAEKI68g (BFHH
1389
FB—R: #6359
{m‘ /71(11@1\/7‘)75!{/
AN/3.7V)

~ZB%F1
TR RAKIBRTR
PRI
IUE—4>2:160
AT EEEL L 197dB SPL@ TkHZ ImW
BABELANIL
«/77)&Tmﬂ/m), -20dBVIPa@1kHz
Bluetooth/ S —
Bluetooth > r77f,u\—/a/.
A2DPV1.3. AVRCP V1.5, HFPV1.7
Bluetooth3t, — s
2.4GHz~2.48356Hz
Bluetooth3iii b 5> S v & —HHi77:10dBm
i (EIRP)
Bluetooth3§ /5 b5 > 2 S w52 —2
8: GFSK. 14 DQPSK. 8DPSK
RABIERIERE 45C

KO: At}
2 UASTREAK
E2}0|t{ 37|:58mm/0.23” CHO| L] E2t0[H
M@ 3Z &X|:DC5V 1A
O]0fI| A: 6.89/1| A(Z5 13.69)
&7 70|2: 6359
S| EAHHE2] R Tl M HHE{2|(55mAN/3.7V)
&7 70|12 tiE{2] R¥: 2|5 0|2 biEf2]
(410mAN/3.85V)
B A2k BHE2] YR RE 2412
BT S A4d: Z|cfl 6AI1Z¢
It S 20Hz ~ 20kHz
AT EHA: 160
QI 97dBSPL@TkHZ/ TmW
#|CH SPL: 9548
0}0| 3 212} &:-20dBVIPa@1kHz
Bluetooth E{7:5.0
Bluetooth 22 H{%4: A2DPV1.3, AVRCP V1.5,
HFPV1.7
Bluetooth &417| ZIt4: 9l: 2.4GHz ~ 2.48356Hz
Bluetooth 17| &: <10dBm (EIRP)
Bluetooth &417| 7 GFSK, /4 DQPSK, 8DPSK
2o 2ts 2245

MM: 2c00:8033gj083c0ndqp:
+ Model: UASTREAK

Driver Size: 5.8 mm/ 0.23" Dynamic Driver

Power supply: DC5Y, 1A

Earplece: 68/ pc (136 g combined)

Charging case: 635

Headset battery type: Coin cell battery (55 mAR/3.7 V)

Charging case battery type: Lithium-ion Battery

(410mAh/3.85V)

Charging time: 2 hrs from empty

Music playtime with BT on: up to 6 hrs

Frequency Response: 20 Hz - 20 kHz

Impedance: 16 ohm

Sensitivity: 97 dB SPL@1 kHz

Maximum SPL: 95 dB

Microphone sensitivity: -200BV/Pa@1kHz

Bluetooth version: 5.0

Bluetooth profile version: A2DP V1.3, AVRCP V1.5,

PVLT

Bluetooth transitter requency range: 2.4 GHz—
2.4835GHz

Bluetooth transmitter power: < 10 dBm (EIRP)
Bluetooth transmitter modulation: GFSK, /4 DQPSK,
8DPSK

Maximum operation temperature: 45°C
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22V vian :HE

UASTREAK :DaT

YYR0.23/" 5.8 MITIIMT AIMTO™
DC5V, 1A50wNnpapr

(T2 13.6) MY 2 6.8 :mnRn Ypwn
11635 7y P Ypen

(65 mAR/3.7 V) yavn nY1p :mmnxin N0 no
-DYIY NN PPN P NYID ND
(410 mAR/3.85 V)

NP1NYND 2NN MY 2:1Yo 0T

myw 67y BT DY np'rm nynwn it
20Hz-20kHz ATn naan

DR 16:0123y

7 dB SPL@1 kHz/1 mW:mean

95dB »am SPL

20 dBVIPa@1 kHz mempm memn

5.0 :Bluetooth nom

Bluetooth 2119 o

A2DP V1.3, AVRCP V1.5, HFP V1.7

Bluetooth 1Ten Sw DTN ML

2.4 GHz-2.4835 GHz

(EIRP) 10dBm> :Bluetooth 1Twn nax1y
GFSK, /4 DQPSK, 8DPSK :Bluetooth 1Twn ar
46°C P2 N%Ya NMLIAND

IC RF Exposure Information and Statement

The SAR limit of Canada (IC) is 1.6 Wikg averaged over one gram of tissue. Device types: (IC: 6132A-JBLUASTREAK) has
also been tested against this SAR limit According to this standard, the highest SAR value reported during product certiication
for head use is 0.38 Wikg

Head operation

The device was subjected to a typical head manipulation test. In order to comply with RF exposure requirements, a minimum
separation distance of 0 cm must be maintained between the user's ear and the product including the antenna). Head
exposure that do not meet these requirements may not meet RF exposLre requirements and should be avoided. Use only
the supplied or approved antenna.

IC: 6132A-JBLUASTREAK

Informations et énoncés sur I'exposition RF de F'C.

Lalimite DAS du Canada (IC) est de 1,6 Wikg, arrondie sur un gramme de tissu. Types dappareils:

(IC: 6132A-JBLUASTREAK) a égalementététestéen relation avec cettelimite DAS selonce standard, La valeur DAS la plus
élevéemesurée pendant la certification du produit pour uneutiisation au niveau de la téte est de 0,38 Wikg

Utilisation au niveau de la téte

L édans un casd dela téte. Pour respecter les standards d'exposition RF, une
distance de séparation minimum de 0 cm doitétremaintenue entre oreill et le produt (antenne comprise). L'exposition
dela téte ne respectant pas cesexigencespeui ne pas respecter les standards d'exposition RF et doitétreévite

i 5

IC: 6132A-JBLUASTREAK

& WARNING

DO NOTATTEMPT TO OPEN, SERVICE, OR DISASSEMBLE THE BATTERY | DO NOT SHORT CIRCUIT | MAY EXPLODE
IF DISPOSED OF IN FIRE | RISK OF EXPLOSION IF BATTERY IS REPLACED BY AN INCORRECT TYPE | DISPOSE OR
RECYCLE USED BATTERIES ACCORDING TO THE INSTRUCTIONS

FCC ID: APIJBLUASTREAK '—= [ 018-200252
-
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Toprosas Mapka JBL
Hastiavetie Tosapa Tlonb308aTeNbCHE HaylLHAKA
VaroroauTens Xapwar Vinpactpns iirep, CLIA, 06901
.Cramchopa, AtnakTik Crput 400, o 1500
Crpata npoicxoKaeHIs : Kt
Vunoprep & Poccuio : 000 "XAPMAH PYC CuA#3c", Poccus, 127018, r.Mockaa, yn. flauties, 4.12, k1
TapaHTHAHbI NepHOa :1rog
VIHhOpMaLIS O CEPBHCHbIX LEHTPAX : Wiw.harman.comiru Ten. +7-800-700-0467
Cpok cnyxsi 2r0a

Tosap ceprucuLposaH g E H [

Jara npovssocTa [T WaTOTOBMEHY YCTPOHCTBA ONEASTAETCA 10 ABYM ByKBeHHsIM 0BO3HadEHHSM
3 BTOPOM TPyl CAMBOIOB CepuiiHOrO HOMepa U3AEIIAS, CieAyioLLX ocre
PAYETUTEN:HOTO 3HaKa «-». KOQUPOBKa COOTBETCTBYET NOpAKy BYE aTHHCKOrO
ancbasuTa, Haunan ¢ sieaps 2010 roga: 000000-MY0000000, rae «M - mecsly
pOU3BOACTEA (A - SHBaP, B - (heBpans, C - MapT M T.4.) W Y - (03 NPOM3BOZCTEA
(A-2010,B- 2011, C - 2012 .3),

VICTofIs3yiTe YCTPOWCTEO TObKO 10 MpAMONY 8 c i i He
LITaTeCh CaWOCTOATeINoHO BCAPHIBATS KOPNYC T082pa o B cryae O6HApyKeHUA HEAQCTATIOB
W gedpexTos, iiecs 3a ® %)

TanoHa. 0cobble VI xpzwenm peanvsaum 1 (nnw) He Vaberaiire

nepar) AT, CToHbiX MATHHTHbIX O, YCTPOVICTBO peiHasHadeHo
an paﬁomawnmx P 'CpOK FOHOCTH e OrpaHiieH ipH COBIoReHM YoroBwit xpaKess. MloxanyiicTa, He

y iiTe yCTpOWCTBa ¢ BMECTE C GbITOBLIMM OTORAMM
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€3 Bluetooth

The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by Bluetooth SIG, Inc. and any use of such marks
by HARMAN Interniational Industries, Incorporated is under license. Other trademarks and trade names are those of their
respective owners.

Lamarque et les logos Bluetooth® sont des marques déposées et sont détenues par Bluetooth SIG, Inc. et tout usage de
ces marques par HARMAN International Industries, Incorporated se fait sous accord de licence. Les autres marques et noms
2leurs détenteurs respectifs

.)A NATEL

Agéncia Nacional de Telecomunicagoes

Este equipamento esté homologado pela ANATEL.
Paramaiores informagdes, consuite o site da ANATEL: wiw.anatel.govbr.

Este equipamento ndo tem direito a protegdo contra interferéncia prejudicial e no pode causar interferéncia em sistemas
devidamente autorizados
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